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1. CUSTOMER SERVICE

Please read the instructions carefully before assembly. These instructions contain important information to ensure correct assembly.
We strive to provide high-quality productsfor you. However, in the rare event that your product is defective, missing parts, or has any
issues, please do not hesitate to contact our customer service team. You can submit part requests, assembly suggestions, or warranty
claims, and we will provide the best solution as quickly as possible. If possible, please provide clear pictures of the issue.

2.ASSEMBLY TIPS

2.1 WARNING - TO AVOID SCRATCHES! To prevent scratches, assemble this furniture on a soft surface, such as arug or carpet.
2.2ENSURE HOLES ALIGN BEFORE INSTALLATION Insert the screws into the holes and tighten them partially (about 50%).

Do not fully tighten until all screws are in place. If any screws do not align or some parts are difficult to install, adjust the

tightness as needed before final tightening.

2.3 RECOMMENDATION Assembly is best completed with two people.

3. USING&MAINTENANCE
For any product assembled with screws, itis important to re-tighten them 2 weeks after initial assembly and then every 3 months thereafter.
This ensures long-term stability throughout the product’s lifespan.

4. GENERALINSTRUCTIONS FOR FURNITURE WITH FABRIC
4.1 Cleaning Wipe clean with a damp cloth using only clean water. Dust and dirt can also be vacuumed or gently wiped with a soft cloth.
4.2 Avoid Chemicals Do not use detergents, solvents, or other chemicals on the fabric, as this may cause discoloration.
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1. SERVICE CLIENTELE

Veuillez lire attentivement les instructions avant le montage. Ces instructions contiennent des informations importantes pour un montage
correct. Nous nous efforgons de vous fournir des produits de haute qualité. Cependant, dans le cas exceptionnel ou votre produit serait
défectueux, incomplet ou présenterait un quelconque probléme, n'hésitez pas a contacter notre service client. Vous pouvez soumettre
des demandes de piéces, des suggestions de montage ou des réclamations au titre de la garantie, et nous vous apporterons la meilleure
solution dans les plus brefs délais. Si possible, veuillez fournir des photos claires du probléme.

2. CONSEILS DE MONTAGE

2.1 ATTENTION — POUR EVITER LES RAYURES ! Pour éviter les rayures, assemblez ce meuble sur une surface douce, comme un tapis.
2.2 VERIFIEZ L'ALIGNEMENT DES TROUS AVANT L'INSTALLATION. Insérez les vis dans les trous et serrez-les partiellement

(environ 50 %). Ne serrez pas completement tant que toutes les vis ne sont pas en place. Si certaines vis ne sont pas alignées ou si
certaines piéces sont difficiles a installer, ajustez le serrage si nécessaire avant le serrage final.

2.3 RECOMMANDATION : Le montage est plus facile a deux.

3. UTILISATION ET ENTRETIEN Pour tout produit assemblé avec des vis, il estimportant de les resserrer 2 semaines apres le montage
initial, puis tous les 3 mois. Ceci garantit une stabilité optimale tout au long de la durée de vie du produit.

4. INSTRUCTIONS GENERALES POUR LES MEUBLES EN TISSU

4.1 Nettoyage Nettoyer avec un chiffon humide et de I'eau claire uniquement. La poussiére et les saletés peuvent également étre
aspirées ou essuyées délicatement avec un chiffon doux.

4.2 Eviter les produits chimiques N'utilisez pas de détergents, de solvants ou d'autres produits chimiques sur le tissu, car cela pourrait
entrainer une décoloration.
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1. KUNDENSERVICE

Bitte lesen Sie die Anleitung vor der Montage sorgfaltig durch. Sie enthalt wichtige Informationen fur eine korrekte Montage. Wir sind
bestrebt, Ihnen qualitativ hochwertige Produkte anzubieten. Sollte Ihr Produkt dennoch einmal defekt sein, Teile fehlen oder es sonstige
Probleme geben, kontaktieren Sie bitte umgehend unseren Kundenservice. Sie kdnnen Ersatzteilanfragen, Montagehinweise oder
Garantieanspriiche einreichen. Wir werden Ihnen schnellstmdéglich die beste LOsung anbieten. Bitte senden Sie uns nach Mdoglichkeit
deutliche Fotos des Problems.

2. MONTAGETIPPS

2.1 WARNUNG — UM KRATZER ZU VERMEIDEN! Um Kratzer zu vermeiden, montieren Sie die Mdbel auf einer weichen Unterlage, z. B.
einem Teppich.

2.2 VOR DER MONTAGE AUF UBEREINSTIMMUNG DER LOCHER ACHTEN: Setzen Sie die Schrauben in die Lécher ein und ziehen Sie
sie nur teilweise (ca. 50 %) fest. Ziehen Sie die Schrauben erst dann vollstandig fest, wenn alle Schrauben eingesetzt sind. Sollten
Schrauben nicht Ubereinstimmen oder sich Teile nur schwer montieren lassen, korrigieren Sie die Festigkeit gegebenenfalls vor dem
endgultigen Festziehen.

2.3 EMPFEHLUNG: Die Montage wird am besten zu zweit durchgefihrt.

3. GEBRAUCH & PFLEGE: Bei allen Produkten mit Schrauben ist es wichtig, diese 2 Wochen nach der ersten Montage und anschlieRend
alle 3 Monate nachzuziehen. Dies gewahrleistet die langfristige Stabilitat des Produkts.

4. ALLGEMEINE HINWEISE FUR MOBEL MIT STOFFBEZUG

4.1 Reinigung: Mit einem feuchten Tuch und klarem Wasser abwischen. Staub und Schmutz kbnnen auch abgesaugt oder vorsichtig mit
einem weichen Tuch abgewischt werden.

4.2 Chemikalien vermeiden: Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, Losungsmittel oder andere Chemikalien auf dem Stoff, da dies zu
Verfarbungen fihren kann.
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Hinweis:
Druckstellen auf dem Bezugstoff kdnnen durch leichtes Ausdampfen mit einem
feuchten Mikrofasertuch und einem Dampfblgeleisen entfernt werden.

Opmerking:
Druksporen op de stof kunnen worden verwijderd door licht stomen met een vochtige
microvezeldoek en een stoomstrijkijzer.

Nota:
Eventuali impronte sul tessuto possono venire eliminate con un panno in microfibra
inumidito e un ferro da stiro a vapore

Remarque :

Les traces d'impression se trouvant sur le tissu peuvent étre légerement reduit en
utlisisant une centrale vapeur ou en le repassant avec un linge en microfibre
humide.

Note:
Pressure marks on the fabric can be removed by light steaming with a damp
microfiber cloth and a steam iron.

YKkasaHue:
3Haku OaBlieHna Ha TKaHU MOryT ObITb yaaneHbl Nerknm napom c BITaXXHOW TKaHbIO U3
MUKPOOUBPLI U NAPOBbLIM YTHOTOM.
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